—_— 100 PIECE BU(:KET
M:CCANO BARIL100 PIECES

/™ WARNING:

CHOKING HAZARD — Small parts.
Not for children undler 3 years.

/™ ATTENTION !

RISQUE D'ETOURFEMENT - Contient de peits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

/" ADVERTENCIA:

PELIGRO DE ASFIXIA — Contiene piezas pequefias.
No conveniente para nifios menores e 3 anos.

@B Merci dimprimer a échelle 1 sans les marges de limprimante.
Please print at scale 1 without the printer margins.

(® Den MaBstab 1 bitte randlos drucken.

D Stampare la scala 1 senza i margini della stampante.

(E Imprimir a escala 1 sin los margenes de la impresora.

(® E favor imprimir escala 1 sem as margens da impressora.

(® Skriv ut i skala 1 utan skrivarens marginaler.

@D Portaiden painatuksen jilkeen reunat eivét saa nakya .

@B Udskriv venligst i mélestoksforhold 1 uden printermargener.
@D E favor imprimir escala 1 sem as margens da impressora.

@B Zag MapakaAw TUWOTE TNV KAHaKa 1 uéoa oTa meplfwpla Tou EKTUNTWTH.
\ @ MoxanyiicTa, neyatanTe B MacwTabe 1:1 6e3 OTCTYNOB OT Kpas. y

7 B+

Instructions

Notice de montage
Instrucciones de construccion
Bauanleitung
Bouwinstructie
Istruzioni
Instrucoes
MHcTpyKumn




TOOLS/OUTILS
HERRAMIENTAS/WERKZEUGE/GEREEDSCHAP
ATTREZZI/FERRAMENTAS/EPTAAEIA/VERKTYG
VAERKT@JER/ TYOKALUT/MHCTPYMEHTb!
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COOEPKAHNE

@ Content: 100 parts, 1 plastic bucket, 2 real tools and 1 instruction sheet for 5 models.

o Contenu: 100 pieces, 1 seau en plastique, 2 vrais outils et 1 notice de montage pour 5 modeles.

© (ontenido: 100 piezas, 1 cubeta de plastico, 2 herramientas reales y 1 guia de instrucciones para 5 modelos.

© Inhalt: 100 Teile, 1 Kunststoffbehalter, 2 echte Werkzeuge und 1 Bedienungsanleitung fiir 5 Modelle.

@ Inhoud: 100 onderdelen, 1 plastic emmer, 2 stuks gereedschap en 1 bouwinstructie voor 5 modellen.

o (ontenuto: 100 pezzi, 1 secchiello di plastica, 2 attrezzi e 1 guida per 'uso per 5 modelli.

@ Contetido: 100 pecas, 1 balde de plastico, 2 ferramentas reais e 1 folha de instrugbes para 5 modelos.

@ [lepieyopeva; 100 kopudmia, 1 maoTiko kouBadaki, 2 Mpayuatika epyaheia, 1 gulAadio odnyiiv Yla 5 povtéha.
o |nnehdll: 100 delar, 1 plasthink, 1 plastikspand, 2 riktiga verktyg och 1instruktionsblad for 5 modeller.

@ Indhold: 100 dele, 1 plastikspand, 2 rigtige veerktgjer og 1instruktionsark til 5 modeller.

a Sisaltd: 100 osaa, 1 muovisanko, 2 aidot tyokalut ja kayttoohje 5 mallia varten.

@ Bkopobke: 100 setaneid, 1 nnacTkoBoe B&APO, 2 HACTOALLIX MHCTPYMEHTa 1 1 MHCTPYKLMA No c6opke 5 mopeneit.

(5. Only one model can be built at a time. F. Les piéces fournies ne permettent de monter qu'un seul modele a la fois. £. Solo es posible construir un modelo a la vez. D. Jeweils
nur eins der Modelle baubar. L. Er kan maar een model tegelijk worden gebouwd. |. Permette di realizzare un solo modello per volta. P. S é possivel montar um modelo de cada
vez. GR. Mnopeite va ér\uloupysira H6vo éva povtéha kae popd. 5. Endast en modell kan byggas i taget. DK. Der kan kun bygges én model af gangen. FII\. Osista voidaan koota
kerrallaan vain yksi malli. R. OgHoBpeMeHHO MOXHO NOCTPOUTL TONbKO OBHY MOEb.
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Remove all packaging before use. Retain this information, addresses and phone numbers for future reference. Content may vary from pictures. Meccano reserves the right to discontinue the website www.meccano.com at
any time. An adult should periodiically check this toy to ensure no damage or hazard exist if so, remove from use. Children should be supervised during play.

Retirer tout 'emballage avant utilisation. Conserver les informations, adresses et numéros de téléphone pour consultation ultérieure. Le contenu peut différer des images. Meccano se réserve le droit de supprimer le site
Internet www.meccano.com a tout moment. Un adulte doit régulierement examiner ce jouet afin de s'assurer qu'il ne présente pas de dommage ni de risque. En cas de probléme, ne plus l'utiliser. Les enfants doivent étre
surveillés lorsquls jouent.

Retire todo el embalaje antes de utilizar el producto. Conserve toda la informacidn, las direcciones y los nimeros de teléfono para futuras referencias. El contenido del paquete puede no corresponder con las imdgenes.
Meccano se reserva el derecho a suspender el sitio web www.meccano.com en cualquier momento. Un adulto debe revisar de formaperiddica el juguete para asegurarse de que no supone un riesgo o peligro para el nifio;
siasifuera el caso, interrumpa su uso. Supervise a los nifios mientras juegan con el producto.

Entfernen Sie vor der Benutzung samtliche Verpackungsmaterialien. Alle Informationen, Adressen und Telefonnummern bitte fiirmdgliche Riickfragen aufbewahren. Der Packungsinhalt kann von den Bildem abweichen.
Meccano behalt sich das Recht vor, den Betrieh der Website www.meccano.com jederzeit einzustellen. Ein Erwachsener sollte regelméBig sicherstellen, dass das Spielzeug keine Gefahr darstellt, und es gegebenenfalls
entfernen. Kinder sollten beim Spielen beaufsichtigt werden.

Verwijder de verpakking voor gebruik. Bewaar deze informatie, adressen en telefoonnummers voor toekomstig gebruik. Inhoud kan afwijken van illustraties. Meccano behoudt zich het recht voor de website
www.meccano.com wanneer gewenst buiten gebruik te stellen. Een volwassene dient dit speelgoed regelmatig te controleren op schade en gevaren. Ouderlijk toezicht is vereist als kinderen met dit speelgoed spelen.

Rimuovere limballo prima dell'uso. Conservare informazioni, indirizzi e numeri di telefono per riferimento futuro. Il prodotto potrebbe essere differente dalle immagini. Meccano si riserva il diritto di rimuovere il sito
www.meccano.com in qualsiasi momento. Il giocattolo deve essere periodicamente controllato da un adulto per prevenire eventuali danni o rischi; in caso di danno, sospenderne F'uso. | bambini devono essere sorvegliati
duranteil gioco.

Remova totalmente a embalagem antes de utilizar. Guarde estas informagdes, as moradas e os niimeros de telefone para consulta fitura. O contetido poderd ser diferente das ilustragdes. A Meccano reserva-se o direito de
descontinuar o sitio www.meccano.com a qualquer altura. Um adutto deve verificar o brinquedo periodicamente para garantir que ele ndo apresenta danos ou riscos. Se houver, é necessario que o brinquedo seja retirado
de uso. Criancas devem ser supervisionadas enquanto brincam.

Mpw m xprion a@aipéote Aa ta uhikd g ouokevaoiag, Alampriote autég Tig mnpogapieg, Tig SteuBlvaeig kau Toug apiBpods TAEwYoL yia peNoviikr avapopd. To mepiey6pevo evogxeTatva dlagépel amé Tig ewdveg, H
Meccano diarmpei to dikaiwpa va diakdyel m Aerroupyia mg TomoBeoiac www.meccano.com avd méoa oy, Evag evihikag Ba mpémet va e€etdlel TakTikG autd To margvidt katva SlakGrTel T Xprion Tou 0¢ Miepimwon
evtomopol BhaBwv 1 kvdovwv. Tanaibid Ba mpémet vamaiCouy umé emmjpnon.

Tabort alla forpackningar fore anvandning. Spara den har informationen, adresser och telefonnummer for framtida referens. Inne hallet kan skilja sig frén bildema. Meccano forbehaller sig réitten att ndr som helst ta bort
webbplatsen www.meccano.com. Envuxen ska regelbundet undersika den har leksaken for att sakerstélla att det inte finns ndgra skador eller faror rdrande den. Bamn ska hallas under uppsikt nér de leker.

Fjem al emballage far brug. Gem disse oplysninger, adresser og telefonnumre for fremtidig brug. Indholdet kan veere forskelligt fra billederne.  Meccano forbeholder sig ret til at nedlzgge hjemmesiden
www.meccano.com til enhver tid. En voksen br jaevnligt tjekke dette legetaj for at sikre, at det ikke er beskadiget eller udgar nogen fare, i sa fald, stop brugen af det. Bamn bar overvéges, ndr de leger med det.

Poista kaikki pakkausmateriaali ennen kéyttdd.Séilyta namd tiedot, osoitteet ja puhelinnumerot tulevia tarpeita varten.Sisaltdsaattaa poiketa kuvista. Meccano pidattéa oikeuden lakkauttaa sivuston www.meccano.com
milloin tahansa. Aikuisen tulee séanndllisesti tarkistaa, ettd lelu i ole vaurioitunut ja muuttunut vaaralliseksi. Jos ndin on kéynyt, lelu tulee poistaa kéytdsta. Lasten tulee leikkid vain aikuisen valvonnassa.

CHMVITE BCe YTIaKOBOYHbIE MaTepHarTbl Nepex VToNb30BaHUEM. SaMULLIUTE YKa3aHHbIE Ha yTiakoBKe fipeca U HoMepa TenedoHOB, uToBbi Y Bac Bbina BO3MOXHOCTb (BA3ATBCA C HamM. (OBEpKUMOE YakoBKM
MOXKET OTIIMYATLGA OT WmiocTpaLiv. Komnaia Meccano ocTaBnseT 3a coboii npaBo peKpaTiTL MCToMb30BaHKE CaiiTa WWW.MECano.com B Nio6 oe Bpem. B3poUTbiM CrenyeT BpemS 0T BpeMeHi MPOBEPATH Urpy
1 CTefTb 33 TEM, 4T00bl OHa He GbiTa CTOMaHa 1 He MPEACTaBNA ONacHOCTY AN pebexka. B poTUBHOM Cyuae e He CTeayeT UCronb30BaTb. Bo Bpems Urpbl 33 AETbMY CIEAYeT NPUCMATPHBATb.

Warning! CHOKING HAZARD - Small parts.

Attention ! RISQUE D'ETOUFFEMENT - Contient de petits éléments.

e pa o monoes e a2 PEAVRTES o1\ MASTER LTD, 450 FRONT STREETWEST, TORONTO, ON M5V 186 CANADA.
Achtung: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. Imported into EU by SPIN MASTER INTERNATIONAL, S.A.R.L.,

Waarschuwing: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen. 16 AVENUE PASTEUR, L-2310, LUXEMBOURG.

Attenzione: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccoli. Www.spinmaster.com

Aviso: PERIGO DE ASFIXIA - Pecas pequenas.
Mpoetdomomnon: KINAYNOX NINITMOY — Mikpa pépn,.
Varning: RISK FOR KVAVNING - Sm4 delar.

Advarsel: KVAELNINGSFARE - Sma dele.

Varoitus: TUKEHTUMISVAARA - Pienid osia.
OcropoxHo! OMACHOCTb YYLLBA - menkue getanu.

TM & © 2015 MECCANO for packaging, instructions and models built with this set.
™ & © 2015 MECCANO pour I'emballage, les notices et modeéles de ce coffret.
® MECCANO is an exclusive trademark of MECCANO. Spin Master logo is a

trademark of Spin Master Ltd. ® MECCANO est une marque de commerce exclusive
Q de MECCANO. Le logo de Spin Master est une marque de commerce de Spin Master
Ltd. All rights reserved. Tous droits réservés.

UK -0800 206 1191, SERVICEUK@SPINMASTER.COM h

FRANCE - 0800 909 150, SERVICEFR@SPINMASTER.COM
ESPANA—SERVlClO@SPlNMASTER.COM
DEUTSCHLAND - 008000101 0222, KUNDENSERVICE@SPINMASTER.COM
SCHWEIZ - 0800 561 350 » OSTERREICH — 0800 29 72 67
NEDERLAND - 0800 022 36 83, KLANTENSERVICE@SPINMASTER.COM
BELGIE/BELGIQUE— 080077 688 » LUXEMBOURG —800 28 044

| ITALIA - 800 788 532, SERVIZIO@SPINMASTER.COM

(+C=3 Mexico - (s5) 5351-4400

NORTH AMERICA « AMERIQUE DU NORD
1-800-622-8339, CUSTOMERCARE@SPINMASTER.COM
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